Laissez-passer de matériel /

T Material-Passierschein

ﬁﬂ Groupe / Gruppe: DPA

Mission ° Demande de mission /
IE] Dienstreise-Antrag

I:] Prét au Personnel
Dienstreise

Ausleihe an Personal

effectué(e) par M. / Mme Quentin Libzig (prét au Lycée Merrﬂ sur le véhicule

durchgefihrt durch Hr./Fr. mit Wagen
Nature/ N° d’inventaire/ Quantité/ Destination/ Date de retour/
Beschreibung Inventarnummer Menge Bestimmungsort Datum der Riickgabe
translateur XY M406 1 LEGT Mermoz 01/07/2014
platine gonio 06 17 696 APL 1 LEGT Mermoz 01/07/2014
translateur pcontrol T80 1 LEGT Mermoz 01/07/2014
support objectif + objectif 20 X 19 06 06670 1+1 LEGT Mermoz 01/07/2014
rail X90 1m + 60 cm R LEGT Mermoz 01/07/2014
brides X90 diverses 12 LEGT Mermoz 01/07/2014

Origine du matériel / Herkunft des Materials : DPA
(groupe préteur / verleihende Gruppe)

Envoi au responsable d'inventaire du groupe préteur / An den Inventarbeauftragten der verleihenden Gruppe senden
{Veuillez sélectionner le destinataire / Bitte Empfanger auswéahlen)

N

Signature du responsable d’inventaire du groupe préteur /
Unterschrift des Inventarbeauftragten der verleihenden Gruppe

Accord des responsables concernés /| Genehmigung der Verantwortlichen

Saint-Louis, le /den : 31/03/2014

Si matériel infomatique : envoi & RSI-UG / Fur IT-Geréte: Versand an RSI-UG

Autre matériel : envoi au demandeur et 4 FC (C. Sanner) / Andere Gerate: Versand an Antragsteller und FC (C. Sanner/

Signature du responsable de I'inventaire du matériel informatique (RSI-UG)"/
Unterschrift des IT-Inventar-Verantwortlichen (RSI-UG)”

Envoi au demandeur, au responsable d’inventaire du groupe préteur et 8 FC (C. Sanner) /
Versand an den Antragsteller, an den Inventarbeauftragten der verleihenden Gruppe und an FC (C. Sanner)

' @ Le laissez-passer comprenant du matériel informatique nécessite les deux signatures /
Der Material-Passierschein fiir IT-Material erfordert beide Unterschriften.

' 2
5 Confirmation de retour du matériel / Bestdtigung der Riickgabe des Materials

Date/Datum:

Signature du responsable d’inventaire du groupe préteur/

Unterschrift des Inventarbeauftragten der verleihenden Gruppe
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